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Lexique

Une agglomération est un espace sur lequel sont groupés des immeubles batis
rapprochés et dont I'entrée et la sortie sont signalées par des panneaux placés a cet
effet le long de la route qui le traverse ou qui le borde (Art. R.110-2 du code de la
route).Cependant, le Conseil d'Etat, dans un arrét du 2 mars 1990, fait prévaloir, en
cas de litige, la « réalité physique » de I'agglomération, peu importe |'existence ou
non des panneaux d'entrée et de sortie de leur positionnement par rapport au bati.

Un auvent est une avancée en matériaux durs, en général a un seul pan, en saillie sur
un mur, au-dessus d'une ouverture ou d'une devanture.

Une bache de chantier est une bache comportant de la publicité, installée sur des
échafaudages nécessaires a la réalisation de travaux.

Une bache publicitaire est une bache comportant de la publicité, autre qu'une bache
de chantier.

Une cloture désigne toute construction destinée a séparer deux propriétés ou deux
parties d'une méme propriété quels que soient les matériaux dont elle est constituée.
Le terme cl6ture désigne donc également les murs de cl6ture.

Une cloture aveugle est une cléture pleine, ne comportant pas de parties ajourées.
Cependant, il faut préciser que «tout percement, dont les portes pleines, doit étre
considéré comme une ouverture. La jurisprudence a, en revanche, exclu les ouvertures
obturées par les briques de verre qui ne constituent pas une ouverture ». (Guide
pratique, la réglementation de la publicité extérieure, ministére de I'Ecologie du
Développement Durable et de I'Energie).

Une cloture non aveugle est constituée d'une grille ou claire-voie avec ou sans
soubassement.

Une devanture désigne le revétement de la facade d'un commerce. Elle st constituée
d'un bandeau de facade, de piliers d’encadrement et d’une vitrine.

Une enseigne est une inscription, forme ou image apposée sur un immeuble et
relative a une activité qui s'y exerce.

Une enseigne lumineuse est une enseigne a la réalisation de laquelle participe une
source lumineuse spécialement prévue a cet effet.



Une enseigne numeérique est une sous-catégorie des enseignes lumineuses qui
repose sur l'utilisation d'un écran. Elle peut étre de trois sortes: images animées,
images fixes et vidéos.

Une enseigne temporaire est une enseigne signalant des manifestations
exceptionnelles a caractére culturel ou touristique ou des opérations exceptionnelles
de moins de trois mois. Sont également considérées comme enseignes temporaires,
les enseignes installées pour plus de trois mois lorsqu’elles signalent des travaux
publics ou des opérations immobilieres de lotissement, construction, réhabilitation,
location et vente ainsi que les enseignes installées pour plus de trois mois lorsqu'elles
signalent la location ou la vente de fonds de commerce.

Une marquise est un auvent vitré composé d'une structure métallique, au-dessus
d'une porte d'entrée ou d'une vitrine.

Le mobilier urbain comprend les différents mobiliers susceptibles de recevoir a titre
accessoire de la publicité en agglomération. Il s'agit des abris destinés au public, des
kiosques a journaux et autres kiosques a usage commercial, des colonnes porte-
affiches réservées aux annonces de spectacles ou de manifestations a caractére
culturel, des mats porte-affiches réservés aux annonces de manifestations
économiques, sociales, culturelles ou sportives et des mobiliers destinés a recevoir
des ceuvres artistiques ou des informations non publicitaires a caractere général ou
local.

Un mur aveugle est un est un mur plein, ne comportant pas de parties ajourées.
Lorsqu’un mur comporte une ou plusieurs ouvertures de moins de 0,50 metre carré,
la publicité murale est autorisée conformément a l'article R-581-22 du code de
I'environnement. Comme pour les clétures aveugle « tout percement, dont les portes
pleines, doit étre considéré comme une ouverture. La jurisprudence a, en revanche,
exclut les ouvertures obturées par les briques de verre qui ne constituent pas une
ouverture ». (Guide pratique, la reglementation de la publicité extérieure, ministere de
I'Ecologie du Développement Durable et de I'Energie).

Une palissade de chantier est une cl6ture provisoire constituée de panneaux pleins
et masquant une installation de chantier. Elle peut également étre composée
d'éléments pleins en partie basse surmontées d'un élément grillagé.

Une préenseigne est une inscription, forme ou image indiquant la proximité d'un
immeuble ou s'exerce une activité déterminée.

Une préenseigne dérogatoire est une préenseigne installée hors agglomération et
signalant une activité” en relation avec la fabrication ou la vente de produits du terroir
par des entreprises locales, une activité” culturelle, un monument historique, classé ou



inscrits, ouvert a la visite ou a titre temporaire, les opérations et manifestations
exceptionnelles.

Une préenseigne temporaire est une préenseigne signalant des manifestations
exceptionnelles a caractere culturel ou touristique ou des opérations exceptionnelles
de moins de trois mois. Sont également considérées comme préenseignes
temporaires, les préenseignes installées pour plus de trois mois lorsqu’elles signalent
des travaux publics ou des opérations immobilieres de lotissement, construction,
réhabilitation, location et vente.

Une publicité est une inscription, forme ou image, destinée a informer le public ou a
attirer son attention. Ce terme désigne également les dispositifs dont le principal
objet est de recevoir lesdites inscriptions, formes ou images.

Une publicité lumineuse est la publicité a la réalisation de laquelle participe une
source lumineuse congcue a cet effet. Les publicités éclairées par projection ou
transparence sont encadrées par les mémes dispositions que les publicités non-
lumineuses.

Une publicité non-lumineuse est la publicité a la réalisation de laquelle ne participe
aucune source lumineuse congue a cet effet. Les publicités éclairées par projection ou
transparence sont encadrées par les mémes dispositions que les publicités non-
lumineuses.

Une publicité numérique est une sous-catégorie de la publicité lumineuse qui
repose sur l'utilisation d'un écran. Elle peut étre de trois sortes: images animées,
images fixes et vidéos.

La saillie est la distance entre le dispositif débordant et le nu de la fagade.

Une unité fonciére est un ilot de propriété d'un seul tenant, composé d'une parcelle
ou d'un ensemble de parcelles contigués appartenant a un méme propriétaire ou a la
méme indivision.

Une voie ouverte a la circulation publique, au sens de l'article L.581-2, s'entend par
I'ensemble des voies publiques ou privées qui peuvent étre librement empruntées, a
titre gratuit ou non, par toute personne circulant a pied ou par un moyen de
transport individuel ou collectif’.

1 Article R.581-1 du Code de I'environnement.



Arrétés fixant les limites de I'agglomération



REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE PE PORTO VECCHIO
N: 1o | LD |REG
ARRETE PERMANENT

Définissant les limites de 'agglomération d’ARCA { Commune de Porto
Vecchio ) sur la Route Départementale 659 entre les P.R 4 + 640 et
5+ 490 et réglementant la circulation dans la traverse d'ARCA.

= Le Maive de la Commumne de Porto Vecchio,
= Vi, Ie Code Géndral des Colleciivités Territoriales,

= Vu le Code de la Rowre,

= Vu Uinstruction Inferministérielle sur la signalisation Rowtiére, (Livee | - Premidre a
hultiéme partle), du 26 jullles 1974 modifide,

- Vu la délibération du consell municipal de Porte Vecchiv définissamt les limites de
Pagglomiration d ARCA { Commune de Porto Vecchio ),

= Vu lavis des services du conseil général de la corse du swd gesiionnaires de la voie
consfddrde ( RD 659 ),

= Considérant gu'll est nécessaire pour la sécurité de I'ensemble des usagers de la route,
de définir les limites de |'agglomération d ARCA ( Commune de Porto Vecchio ) et de
réglementer la circulation sur la rowte départementale 839 dans 'agglomdration
i ARCA { Commnme de Porto Vecchio ),

= Considéram que [intérét de la Séeurité [exige,

ARRETE

ARTICLE I ; Les limites de Vagglomération d’ARCA { Commune de Porto Vecchio ) sur In
Rowte Dédpariementale 659 soni fixdes enire les P.R 4 + 640 1 § + 490,

La vitesse dans la traverse de 'agglomdération d’ARCA { Commune de Porto
Viecello ) ext Hmirde & S0k,

Le dépassement des véhicules est épalement interdit sur 'agglomération d"ARCA

{ Commune de Porte Vecehio ).



ARTICLE 2 ; L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral ie la Corse du Sud gestlonnalre de la vole conslilérde { RD 859 ),

ARTICLE 3: L ensemble de la signalisaiion verticale comprendra fes dispositifs swivants :

- Panweawx ERIQ { Entede agglomdration d' ARCA )
= Panneax EB2Q ( Sortle de agglomération d"ARCA )
Panneanx B3 ( fnterdiction de dépasser )

#

ARTICLE 4 Le présent arvétd exi ftabli & tlire permaneni,

ARTICLE § : Touwle contraveniion an présemi arrdié sera consialde e poursuivie
conformément mix lois ef réglements en viguenr,

ARTICLE 6 : Le préseni arréid sera publid an recwell des acies adminisiralifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandamt du Groupement de Gendarmerie de Corse du Sud,
somt chargds, chacun en ce qui le concerne, de application du présemt arrété dont une cople
pour information sera adressée aux services du Consell Géndral de la Corse du Sud.




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT

N A6 |LLY [REG
Définissant les limites de 'agglomération de CECCIA ( Commune de Porto

Vecchio ) sur la Rowte Départementale 859 entre les P.R 17 + 480 et
18 + 170 et réglementant la circulation dans la traverse de CECCIA.

= Le Muaire de la Commune de Porte Vecchio,
= Vu, fe Code Géndral des Collectivitds Terriloriales,
= Vii fe Code de la Rowie,

« Vu Uinstruction Imierministérielle sur la signalisation Rowidre, (Livre | - Premidre &
huiriéme partle), du 26 juiller 1974 modifiée,

- Vu la délibération du conseil municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
laggloméraiion de CECCIA ( Commune de Porio Vecchio ),

« Vu lavis des services du consell pénéral de la corse du sud pestionnaives de la vole
considérde [ RD 859 ),

Considérant qu il est nécessaire powr la sécurité de ensemble des usagers de la rowie,
de définir les limites de |'agglomération de CECCIA { Commune de Porto Vecchio ) et
ie rdglementer la circulation sur la route départementale 859 dans Uagglamération oe
CECCIA { Commune de Porio Vecchio ),

= Considérant que I'intérét de la Sécurité 'exige,

{RRETE

ARTICLE I : Les limites de "agglomération de CECCIA { Commune de Porto Vecchio ) sur
fa Route Départementale 859 sont [Tedes entree les P.R 17 + 480 e1 18 + 170,

La vitesse dans la traverse de "agglomération de CECCIA ( Commune de Porto
Vecchio ) est lmitde & S0k,

Le ddpassement des wéhicules est dgalement fnierdlt sur agglomération de
CECCIA { Commune de Porte Vecehio ).



ARTICLE 1 : L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la vole considérde ( RD 859 ),

i f il i £ re

ARTICLE 3: L ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs swivants :

= Panneanx EBIO ( Entrde agglomération de CECCIA )
- Panneawx EB20 { Sortie de 'agglomération de CECCIA )
Panneaix B { Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent arrété est dtabli i titre permanent.

ARTICLE § : Towte comiravention au présent arrété sera constarde e poursuivie
conformément aix lols ef réglements en vigienr,

ARTICLE 6 ; Le présemt arvété sera publié au recweil des actes adwministratifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse du Sud,
sont chargéds, chacun en ce qui le concerne, de Uapplication du présemt arrété dont wne cople
pour information sera adressée anux services du Consell Géndral de la Corse du Sud

Fait & PORTO VECCHIO ¢ § - L. 700




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DUSUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT

N 4o |yso |G
Définissant les limites de I'agglomération de MELA { Commune de Porto
Vecchio ) sur la Route Départementale 159 entre les P.R 8 + 350 et
8 + 800 ef réglementant la circulation dans la traverse de MELA.

T r—

- Le Maire de fa Commune de Porta Vecchie,
- W, le Code Général des Collectivités Territoriales,
- Vi le Code de la Roure,

= Vi Vinstruetion Interministérielle sur la signalisation Rowtidre, {Livre I - Premiére &
huiriéme parile), du 26 juiller 1974 modifide,

- Vu la délibération du conseil municipal de Porio Veechio définissant les limites de
lagglomdéraiton de MELA ( Commune de Porto Veechio ),

= Vu Vavis des services du conseil géniral de la corse du sud gesitonnaires de la voie
considérde ( RD 159 ),

- Considéramt qu'il est nécessaire pour la sécurité de l'ensemble des usagers de la
roufe, de difinir les limites de agglomération de MELA { Commne de Porio Veechio
J e de réglementer la circulation swr la rowte dipartementale 159 dans
Vagglomdration de MELA ( Commune de Porto Vecchio ),

= Considérant que I'imtérér de la Sécurité [exige,

ARRETE

ARTICLE I : Les limites de I'agglomération de MELA { Commune de Porto Vecchio ) sur la
Route Départementale 159 sont fixdes entre les P.R 8 + 350 et § + 800,

La vitesse dans la traverse de agglomération de MELA { Commune de Porte
Vecchio ) ext limitde & S0kmdh,

Le dépassement des véhicules est également interdit sur I'agglomération de MELA

{ Commine de Parte Vecchio ).



ARTICLE 2 : L’ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Conseil Général de la Corse du Sud gestionnaire de la voie considérée ( RD 159 ).

il Ll id T o S fulfidddaiiddl

ARTICLE 3: L'ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs suivants :
- Panneaux EBI0 { Enirée agglomération de MELA )

- Panneaux EB20 ( Sortie de I'agglomération de MELA )
- Panneaux B3 ( Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent arrété est établi d titre permanent.

ARTICLE § : Toute contravention au présent arrété sera constatée el poursuivie
conformément aux lois et réglements en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse du Sud,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'application du présent arrété dont une copie
pour information sera adressée aux services du Conseil Général de la Corse du Sud.

Fait 8 PORTO VECCHIO le |~ W70




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT

N: Ao|LS! |Ree
Définissant les limites de "agglomération de MURATELLO ( Commune de
Porto Vecchio ) sur la Route Départementale 159 entre les P.R 5+ 220 et
7+ 360 et réglementant la circulation dans la traverse de MURATELLO

= Le Maire de In Commune de Porte Vecchie,
= Vu, fe Code Cidnéral des Collectivitds Territoriales,
- Vu fe Code de la Rowre,

= Vu Vingtruetion [nterministérielle sur la signalisation Rowtiére, (Livve | - Premidve &
huitiéme partic), du 26 fuiller 1974 modifide,

- Vu la diltbévation du consell municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
'agglomdrarion de MURATELLO { Commune de Porto Vecchio ),

= Vu Pavis dex services du conseil géndral de la corse du sud gestionnaires de la volie
considérde ( RD 159 ),

=  Considérawt qu'll esi nécessaire powr la sécuritd de 'ensemble des wsagers de la
roule, de définir les limites de agglomération de MURATELLO | Commune de Porio
Vecehio ) et de réglemenier Ta circuwlation sur la rowe départementale |39 dans
lagglomération de MURATELLQ ( Commune de Porto Vecchio ),

Considérant que |'intérét de la Sécuriré lexige,

dRRETE

ARTICLE I : Les limites de I"agglomération de MURATELLO { Commune de Porto Vecehio )
suir fa Route Dédpartementale 159 sont fivdes entre les PR 5+ 120 et 7 + 360,

La vitesse dans la iraverse de 'agglomération de MURATELLO | Commine de
Porie Vecelia ) ext limitde & S0km.

Le dépassement des véhicules est également interdit sur 'agglomération de
MURATELLO { Commuine de Porto Vecchio ).



ARTICLE 2 : L ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la vole considérde ( RD 159 ).

il LAY il L e LN | | LulllEsT]

ARTICLE 3: L "ensemble e la signalisation verticale comprendra les dispositifs swivams :

- Panneaux EBI0 { Entrde agglomération de MURATELLO )
= Panneaux EB20 { Sortie de 'agglomération de MURATELLO )
= Panneanux B3 ( Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent areédtd est dtabli & tiire permanen.

ARTICLE 5§ : Towte confravention an présent arrdié sera consiaide ef pourswivie
conformément aux lols el réglements en vigueur,

ARTICLE &6 : Le présent arréléd sera publié au recuell des actes administralifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant dw Growpement de Gendarmerie de Corse du Swd,
soni chargds, chacun en ce qui le concerne, de application du présemt arrété dont une copie
pour informaiion sera adressée aux services du Consell Général de la Corse du Sud

Fait & PORTO VECCHIO e
B~ DEC. 200




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT
NS0 WS (et

Définissant les limites de I"agglomération de PALAVESA ( Commune de
Porto Vecchio ) sur la Route Départementale 368 entre les P.R 5 et 6 + 540
et réglementant la circulation dans la traverse de PALAVESA

= Le Maire ile fa Commnrune de Porte Vecchia,
= Vu, le Code Général des Collectivités Territoriales,
= P le Code de la Roure,

= Vu Uinstruction Interminisiérielle sur la signalisation Rouriére, {Livre [ — Premidre &
hueitidme pardie), du 26 fuiller 1974 modifide,

= Vi la dilibdration du consell municipal de Porto Vecchio définissant fes limites de
Vagplomération de PALAVESA { Commume de Porto Vecchio ),

= Vu l'avis des services du conseil général de la corse dw sud gestionnaires de la voie
considérde { RD 368 ),

Congiddrant qu'll est nécessaire pour la sécuritd de 'ensemble des usagers de la
rowle, de définir les limites de agglomération de PALAVESA | Commune de Porto
Veechio ) et de réglementer la circulation sur la route départementale 368 dans
'agglomération de PALAVESA ( Commune de Porto Vecchio ),

Constcérant que ['intérét de la Sécurité Dexige,

ARRETE

ARTICLE I ; Les limites de 'agglomération de PALAVESA ( Commune de Porte Vecchio )
sur la Route Dépariementale 368 sont fixées entre les P.R 5 et 6+540.

La vitesse dans la traverse de "agglomération de PALAVESA ( Commune de Porto
Veechio ) est limitde & S0kmh.

Le dépassement des wéhicules est dgalement imterdit sur 'agglomération de
PALAVESA { Commune de Parto Vecchio ).



ARTICLE 2 ; L "ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Conseil Gdndral de la Corse du Sud gestionnaire de la vole considérde { RD 368 ).

i Ly LEa LN i LLLLE Lo i

ARTICLE 3: I 'ensemible de la signalisatlon verticale comprendra les dispositifs suivanis

= Panneaix EBID { Entrde agglomidrailon de PALAVESA )
Panncanx EB20 ( Sortie de l'agglomération de PALAVESA )
Panneanx B3 ( Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le prédsent aredtd est dtabli d titre permanent,

ARTICLE § : Towte contravention au présent arréié sera constatée e poursuivie
conformément aix lols el réglements en vigneur,

ARTICLE 6 ; Le présemt arrété sera publié an recueil des actes adminisirarifs.

ARTICLE 7 ; Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse du Sud,
somt chargds, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété dont une copie
pour information sera adressée aux services du Conseil Général de la Corse du Sud

8- G 710
Fait & PORTO VECCHIOQ e




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

S —

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT

NI10|LS3 [REG
Définissant les limites de '"agglomération de PALAVESA ( Commune de

Porto Vecchio ) sur la Route Dépariemeniale 759 entre les P.R 7+ 070 et 0
et réglementant la circulation dans la traverse de PALAVESA

- Le Maire de la Commune de Porio Veechio,
« Vi, le Code Génédral des Callectivités Territoriales,
= Vi fe Code de la Rowure,

- Vu Uinsiruction Interministérielle sur la signalisation Routiére, (Livre | - Premidre 4
huitidue partie), du 26 fuillet 1974 modifide,

- Vu la délibération du conseil municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
'agglomération de PALAVESA ( Commune de Porio Vecchio ),

- Vi l'avis des services du comseil général de la corse du sud gestionnaires de la voie
considdrde ( R 759 ),

Considérant qu'il est nécessaire pour la sécurité de ['ensemble des usagers de la
route, de définir les limites de |'agglomération de PALAVESA ( Commune de Porio
Vecchio ) et de réglementer la circulation sur la route départementale 759 dans
l'agglomération de PALAVESA { Commune de Porto Vecchio ),

Considérant que I'intérét de la Sécurité I'exige,

ARRETE

ARTICLE I : Les limites de I"agglomération de PALAVESA { Commune de Porte Vecchio )
sur la Rowte Départementale 759 sont fivées entre les P.R 74070 et 0.

La vitesse dans la traverse de "agglomération de PALAVESA { Commune de Porio
Vecchio ) esi limiide & S0k,

Le dépassement des véhicules est dgalement interdit sur 'agglomération de
PALAVESA | Conmmiine de Porte Vecchio ).



ARTICLE 2 : L ensemble de la signalivation verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la vole considédrde { RID 759 ),
APNEY RIS TN N wandretien e fo_sigaalisation ol LY

Commung de PORTO VECCHIO,

ARTICLE 3: [.'ensemble de la signalisalion verticale comprendra les dispositifs suivants :
- Panneaux EBI0 { Entrde agglomdration de PALAVESA )

- Panneanx EB20 { Sortie de 'agglomération de PALAVESA )
= Panneaix B { Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent arvétd est dtabli & titre permanent.

ARTICLE 5§ : Towte coniravention an présemt arrété sera consiatde ef poursuivie
conformément aux lois et réglemenis en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent arrétd sera publié au recueil des actes adminisiratifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIG,

Le Commandamt du Groupemeni de Gendarmerie de Corse du Sud,
somt chargds, chacun en ce qui le concerne, de application du présent arrété domt une copie
poiir information sera adressée anx services diu Conseil Général de la Corse du Swd

Fait & PORTO VECCHIO ¢ g - DEC. 200




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT
N¢ \o|LSL|Re

Définissant les limites de 'agglomération de PIANELLI ( Commune de Porto
Vecchio ) sur la Route Départementale 65%a entre les P.R 1 + 150 et 0
et réglementant la circulation dans la traverse de PIANELLI,

= Le Maire de¢ fa Commune de Porfo Vecchio,
- Vu, fe Code Génédral des Collectivités Territoriales,
= Vi e Code de la Roure,

- Vu Uinstruction Imerministévielle sur la signalisation Rowiére, (Live | - Premidre &
Fueitidme partie), dw 26 juiller 1974 modifide,

= Vu la délibération du conseil municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
agglomération de PIANELLI{ Commune de Porto Vecchio ),

= Vu Uavis des services du consell géndral de la corse du swd gestionnaires de la vole
considdrde ( RD 6.5%a ),

Considdrant gu 'l est nécessaire powr la sécurité de |'ensemble des usagers de la rowse,
de définir les limites de [ agglomération de PIANELLI { Commune de Porio Vecchio ) ei
de rdglementer la circulation sur la rowte dépariemeniale 859 dans {'agglomération de
PIANELLT { Commune de Porto Vecchio ),

= Considéramt que imtdrés de la Sécurité exige.

ARRETE

ARTICLE I Les Nmites de Uagglomération de PIANELLI { Comimine de Porito Vecclio ) sur
fa Rowuie Dépariemeniale 65%a soni fixdes entre les P.R 1+ 150 ¢i 0,

La vitesse dans la iraverse de 'agglomération de PIANELLI { Commune de Porio
Vecchio ) est miide a S0km/h. .

Le dépassemeni des wilvicules exi égalemeni interdit sur 'agglomédration de
PIANELLI

{ Commune de Porfo Vecchlio ).



ARTICLE 2 : L'ensemble de la signalivation verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la voie considérée { RD 659

ARTICLE 3: L. 'ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs suivanis :
- Panneanx EBI0 ( Entrée agglomération de PIANELLI )

- Panneanx EB20 ( Sortie de 'aggloméraiion de PIANELLI )
= Panmeaive B3 ( Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent arvéid est diabli i fifre permaneni.

ARTICLE § : Toute comtravention an présemt arrété sera constatée e powrsuivie
conformément aux lols ef réglemenis en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs,

ARTICLE 7 ; Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse du Sud,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de application du présent arvétd domi une copie
poiir information sera adressée aux services du Conseil Général de la Corse du Sud.

B - DEC. ™10




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHID

\
ARRETE PERMANENT
N lo|USS|REG
Définissant les limites de "agglomération de PORTO VECCHIQ sur la Route

Départementale 159 entre les P.R 1 + 430 et 0 et réglementant la circulation
dans la traverse de PORTO VECCHIO

e

= L Maire de la Commune de PORTO VECCHIO,
= Vi, te Code Géndral des Collectivitds Territoriales,
- Vu le Code de la Route,

= Vu Vinstruction Interminisidrielle sur la signalisation Routidre, (Livee | - Premidve &
huitiéme partie), du 26 juiller 1974 modifide,

- Vu fa dilibération du consell municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
lagglomération de PORTO VECCIHIO,

= Vu l'avis des services du consell général de la corse du sud gestlonnaires de la voie
conslddrde { RD 159 ),

= Considdérant qu'il est nécessaire pour la sécurité de 'ensemble des wsagers de la
roule, de difinir les limites de agplomération de PORTO VECCHIO er de
rdglementer fa circufation sur la rowte départementale |59 dans agglomdration de
PORTO VECCHIO,

= Considérant que |'intérét de la Sécurité exige,

ARRETE

ARTICLE I : Lex limites de Pagglomération de PORTO VECCHIO sur la Rowie
Départementale 159 sont fixées entre les PR 1 + 430 et 0,

La vitesse dans la traverse de agglomération de PORTO VECCHIO est limitde &
Sikweh.

Le dépassement des véhicules est dgalement interdit sur 'agglomdration de PORTO
VECCHIO.



ARTICLE 2 : L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Conseil Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la voie considérde ( RD 159 ),

d (l FEYR!

ARTICLE 3: L 'ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs suivams :

Panneaux EBID | Enirde aggloméraiion de PORTO VECCHIO )
= Panneanx EB20 { Sortie de Vagglomdration de PORTO VECCHIO )
- Panneanx B3 [ Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le préseni arrdid est diabli i fitre permanent,

ARTICLE § : Towte coniravention au présent arrété seva constatde el poursuivie
cosfornidment ax lois el réglements en viguenr,

ARTICLE 6 ; Le présemt arvdtd sera publid au recueil dex actes administralifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandani i Groupement de Gendarmerie de Corse du S,
soni chargés, chacin en ce gul le concerne, de applicailon du présent arrdié doni ine copie
pour information sera adressée aux services du Conseil Géndral de la Corse du Sud

8- 05 200
Fait & PORTO VECCHIO e




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT
N 10|k56 [Re&

Définissant les limites de I'agglomération de PORTO VECCHIO sur la Route

Départementale 368 entre les P.R 2 + 200 et 0 et réglementant la circulation
dans la traverse de PORTO VECCHIO

- Le Maire de la Commune de PORTO VECCHIO,
« Vu, le Cade Géndral des Collectivitds Territoriales,

- Vu fe Code de la Roure,

- Vu Uinstruction Interministérielle sur la signalisation Rowiiére, (Livee [~ Premidre &
huitidme partie), du 26 juilles 1974 modifide,

. Vu la délibération du conseil municipal de Porio Vecchio définissant les limites de
"agglomérarion de PORTO VECCHIO,

- Vu l'avis des services du conseil général de la corse du sud gestionnaires de la voie
considérde { RID 368 ),

Considévant qu'il est nécessaire pour la sécurité de I'ensemble des usagers de la
route, de définir les limites de |'agglomération de PORTO VECCHIO ef de
réglementer la circulation sur la route départementale 368 dans I'agglomération de
PORTO VECCHIO,

Considérant que 'intérét de la Sécurité ['exige,
ARRETE

ARTICLE I : Les limites de I'agglomération de PORTO VECCHIO sur la Route
Départementale 368 sont fixédes enire les P.R 2+ 200 et 0.

La vitesse dans la traverse de I'agglomération de PORTO VECCHIO est limitde &
S0knvih,

Le dépassement des véhicules est également interdit sur l'agglomération de PORTO
VECCHIO,



ARTICLE 2 ;: L'ensemble de la signalisatfon verticale, sera mis en place par les services du
Consell Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la voie considérde { RD 368 ),

MLELEN 'Y

ARTICLE 3: I 'ensembie de la signalisation verticale comprendra les dispositifs suivanis ;
- Panneawx EBI0 { Enirde agglomération de PORTO VECCHIO )

- Panneaux EB20 ( Sortie de 'agglomération de PORTO VECCHIO )
- Panneawx B3 ( Interdiction de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent areétd est établi @ titre permanent,

ARTICLE 5 : Towte contravention au présemi arrété sera constaide el poursuivie
conformément aux lois ef réglemenis en vigueur,

ARTICLE 6 ; Le présent arrété sera publié au recueil des actes adminisiratifs.

ARTICLE 7 ; Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse dw Sud,
somt chargds, chacun en ce gui le concerne, de 'application du présemi arrété doni une cople
pour information sera adressée aux services du Consell Géndral de la Corse du Sud

Fait & PORTO VECCHIO le U~ [0 ny




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT

N:1o|uST [EG
Définissant les limites de 'agglomération de PORTO VECCHIO sur la Route
Départementale 568 entre les P.R 3 + 290 et 0 et réglementant la circulation
dans la traverse de PORTO VECCHIO

= Le Maire de le Commune de PORTO VECCHIO,
= Vii, le Code Général des Colleciivitds Terrltoriales,
= Vu le Code de fa Rowe,

= Vu ['instruction Imterminisiérielle sur la signalisation Routidre, {Livre [ — Premidre &
huitidme partie), du 26 juillet 1974 modifide,

- Vu la délibération du conseil municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
Vagelomération de PORTO VECCHIO,

= Vi Uavis des services du consell géndral de la corse du sud gestionmaires de la vole
consldérde { R 568 ),

Consldérant qu'll est nécessaire pour la sécurité de 'ensemble des wsagers de la
route, de définir les limites de |'agglomération de PORTO VECCHIO e de
réglemenier la circulation sur la route départementale 568 dans |'agglomération de
PORTO VECCHIO,

= Considérant que ['intérdt de la Sécurité 'exige,

ARRETE

ARTICLE I : Les limites de "agplomération de PORTO VECCHIO sur la Roule
Dépariemeniale 568 sont fivédes enire les P.R 34290 et @

La vitesse dans la traverse de l"agglomération de PORTO VECCHIO est limitée &
Sihkenth,
Le dépassement des véhicules est également interdit sur 'agglomération de PORTO
VECCHITO.



ARTICLE 2 : L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
Conseil Géndral de la Corse du Sud gestionnaire de la voie considérde ( RD 568 ).

ARTICLE 3: 1. 'ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs swivants :
- Panneaix EBI0 { Entrde agglomération de PORTO VECCHIO )

- Panneaux EB20 ( Sortie de "agglomération de PORTO VECCHIO )
= Panneawx B3 ( Imterdiction de dédpasser )

ARTICLE 4: Le présent arrété est érabli & titre permanent.

ARTICLE § : Towte confraveniion aw présemi arrété sera consiatde el poursuivie
conformément aux lois ef réglements en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présemt arriié sera publié¢ au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 7 ; Le Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse dw Swd,
sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de 'application du présemt arrétd dont une copie
potir information sera adressée aux services du Conseil Géndral de la Corse du Sud

Fait & PORTO VECCHIO e § - DLC.TON




ARTICLE 2 : L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
MM##CM{JIEHW:&I#H vale considdrde ( RD 568 ).

ARTICLE 3: L ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositif swivanis :

Panneawx EBI0 ( Entrde agglomération de PORTO VECCHIO )
Panneaux EB20 { Sortie de "agglomération de PORTO VECCHIO )
Panneanx B3 { Interdiction de dédpasser )

ARTICLE 4: Le présent arrété est établi i titre permanent.

ARTICLE § : Toulte confravention au présemi arrétéd sera constalée el poursuivie
conformément aux lois ei réglemenis en vigieir,

ARTICLE 6 : Le présemt arrété sera publié au recueil des actes adminisiratifs.

ARTICLE 7 : Le Maire de PORTO VECCHIO,
Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse du Swd,

sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété dont une copie
pour information sera advessée aux services du Conseil Géndral de la Corse du Sud.

Fait & PORTO VECCHIO e § - DLW




REPUBLIQUE FRANCAISE DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD

MAIRIE DE PORTO VECCHIO

ARRETE PERMANENT
N: Ao|lss|Ret-

Définissant les limites de 'agglomération de PORTO VECCHIO sur la Route
Départementale 659 entre les P.R 2 + 160 et 0 et réglementant la circulation
dans la traverse de PORTO VECCHIO

= Le Maire de la Commune de PORTO VECCHIO,
- W, le Code Général des Collectivitds Territoriales,
= Vi fe Code de fa Roure,

= Vu Uinstruction Interministérielle swr la signalisation Rowtiére, (Livve | - Premidre o
buitidme parcie), du 26 fuiller 1974 modifide,

= Vu la délibération du conseil municipal de Porto Vecchio définissant les limites de
agglomération de PORTO VECOCHIO,

= Vu l'avis des services du conseil général de la corse du sud gestionnaires de la voie
considérde ( RD 659 ),

= Considérant gu'tl est nécessaive powr la sécurité de 'ensemble des usagers de la
route, de définie les limites de 'agglomération de PORTO VECCHIO e de
réglementer la circulation sur la rowte départementale 639 dans 'agglomération de
PORTO VECCHIO,

Considéram que ['iméréi de la Sécurité lexige,

ARRETE

ARTICLE I : Les limites de agglomdration de PORTO VECCHIO sur la Rowie

Dépariementale 659 sont fixédes entre les P.R 2 + 160 et 0,

La vitesse dans la traverse de I'agglomération de PORTO VECCHIOQ est limitée &
Sikernh.
Le dépassement des véhicules est également interdit sur I'agglomération de PORTO
VECCHIO,



ARTICLE 2 : L'ensemble de la signalisation verticale, sera mis en place par les services du
anseil Général de la Corse du Sud gestionnaire de la vole considérde ( RD 659 ).

{d LCECARERCET i I 1

i r i LN Ll

ARTICLE 3: L. ensemble de la signalisation verticale comprendra les dispositifs suivants :

- Panneanx EB10 ( Entrée agglomération de PORTO VECCHIO )
- Panneaux EB20 { Sortie de I'agglomération de PORTO VECCHIO )
< Panweanx B3 { Intevdiciion de dépasser )

ARTICLE 4: Le présent arrétd est établi & titre permanent,

ARTICLE § : Toute contravention au présent arvdié sera comstatée et poursuivie
conformément aux lois e réglements en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent arvéié sera publié au recueil des actes administratfs.

ARTICLE 7 ; Leé Maire de PORTO VECCHIO,

Le Commandant du Groupement de Gendarmerie de Corse dw Swd,
sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de 'application du présent arrété dont une copie
pour information sera adressée aux services du Conseil Géndral de la Corse du Sud.

Fait & PORTO VECCHIQ le



Porto-Vecchio, le |8 novembre 2016
[l TEAGENT £30) L 08N [0 Sain
VILLE DE
- -

CEERTA

PorTO-VECCHIO

ARRETE N° 16/681/REG
L T P e

OBJET : Limites de I'agglomération de Précajo — U Pricoghju - sur la RT10 (ex RN 198)

L Mairg die PORTO-VECCHID,

Vi la Lod n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative sux droits et Mbertés des collectivitds locales ;

Vu la Lol n® B3-8 du 7 janvier 1983 modifide relate & I réparbition des compdtences entre les communes, les
départements, les réglons ef Nétat |

Vu le Code Géndral des Collectivités Terroriales, notamment Farticle L 2213-1 ;
Vui le Code de la Route, notamment les articles R 110,01, R 1102, R 4112 R411.8 et R 411,254 28 ;
Vu larcitd interministériel du 24 novembre 1967 modifé, relatll b s Sigralisation des routes ot des autoroutes ;

Wu la déflibiration N* 147009 AC de Fissembiée de Corse qui modife e dispositl de numérotation et de classement &
grande clrculation adopté pour les routes de ks Collectivité Termtoriale de Corse,

u avis de ln Collectivité Territoriale de Corse en sa qualitd Fautortd gestionnaine de la vole,

Considérant que la rone aggloménée située le long de b Route Terrtorale N*10 s'étend du PR 20+070 su Nord au
PR 19 + 350 au Sud,

ARTICLE 1 : Les limites de 'agglomération de PRECDIO - U PRICOGHIU - sur la route territoriale N® 10
(ex RN 198}, au sens de l'article R.110 du code de la route, sont fies comme sult :

¥ Limite Nord : PR 20 + 070

¥ Limite Sud @ PR 19 + 350

mn.g:usumnum risglementaing, conforme aux dispositions de ITnstruction Interministérielle -
[ 1 = partie = signalisation dindication = sera mise en place & la charge de la commune,

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par Fartice 1™ du présent amité prendront effet le jour de la mise
en place de |a signalisation prévue & 'article 2 ci-dessus.

i Toutes les dispositions définkes par des amBtés antérieurs, ficant les (imites de
Iagglomiération de PRECDIO sur la route territoriale N* 10 (ex RN 198) sont abrogées.

B A 130 - P0EYT PORTONECCHID coden - Tédptane 04 I 10 0 30 - Tédcogs 04 95 701533



ARRETE N° 16/681/REG (Page 2/2)
ARTICLE § : Le présent arrété seva puble et affiché conformément b la réglementation en vigueur.

ARTICLE & : Le présent armdé peut faine Fobjet d'un recours devant le tribunal administratil de Bastia
(Vika Montéplana, 20407 BASTIA) dans un odlal de 2 mois & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de ks commune de Porto-Viecchio, Il peut également faine Mobjet dun necours gracieus
dans les mémes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, ke Disecteur des Services Techniques, ke Chel de la Police Municipale sont chargéds chacun en ce
qui ke concerne de Fexéoution du présent amélé,

WP A 2= OART PORTO VECCHED oides = Tilptans 04 85 10 08 30 - Temcopis 0498 101400



Perto-Veochio, be 1B septembre 2016
TP AR TERRNT D4 LA CORSE DU SUD

Al |
PorTO-VECCHIO
ARRETE N® 16/683/REG

QBJET : Limites de I'agglomération de Trinité de Porto-Vecchio - A Trinitd di Portivechju -
sur la RT10 (ex RN 198)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Wu la Loi n® B2-213 du 2 mars 1962 modifiée relative sux droits et ibertés des collectivités locales |

Vu la Lol n® B3-8 du 7 jamvier 1983 modifide relative b s réparttion des compétences entre les communes, les
départements, les régions ok 'état ;

Wu e Code Géndral des Collectivités Territoriales, notamment Fartice L 221341 ;
Wu b Code de Ia Route, notamment les articles R 10,1, R 1002, R 410.2, R411B et RA11.25 428 ;
Wu Farrité interministériel du 24 novernbre 1967 modifié, retatf § 1 sgnalization des routes &t des autoroutes |

Vu la disibdration N® 14/009 AC de I'Assemblée de Corse ou modifie bt dapostf de numéotation et de cassement &
grande ciroulation adopté pour les routes de (a Collectvité Territoriale de Corse,

Vu I'avis de |a Collectivitd Territoriale de Corse en sa qualité dautontd gesticnnaine de la vole,

Considérant que la rone aggloménde situle Ie long de l Route Terrtorisle W10 s'tend du PR 30+720 au Word au
PR 29+ 180 au Sud,

Considérant W proposition de s CTC dinstaurer une bmate de vitesse b 70 lom/h dans b section hors agglomiration
avant 'antrde Nord du villsge entre be PR 11+ 120 of be PR30 +720,

ARTICLE 1: Les hmites de I'agglomération de TRINITE DE PORTO-VECCHIO - A TRINITA DI
PORTIVECHIU - sur la route territorale N* 10 (ex RN 198), au sens de larticle R.110 du code de la
route, sont Mubes comme sult ;

¥ Limite Mord : PR 30 + 720
¥ Limibe Sud : PR 29 + 180

%1 La Signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction Interministérielie —
livre | - parthe - signalisation dindication - sera mise en place & la charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définkes par Farticle 1™ du présent amité prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & Iarticle 2 ci-dessus.

WP A 129 - 20807 PORTONTODHID onden - Tibphons 5408 1090 30 - Tedcope | 04 94 701833



ARRETE N® 16/683/REG (Page 2/2)

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des ambtés antériewrs, fant les limites de
lagglomération de TRINITE DE PORTO-VECCHIO sur la route territoriale N° 10 (ex RN 198) sont abrogées.

ARTICLE S : Le présent arnété sera publié et affiché conformément b la réglementation en vigueur,

i Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratl de Bastia
(Villa 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mois b compler de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 11 peut également faire I'objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Géndral des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerle de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
ful le concerne de l'exdcution du présent arrété,
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Poro-Vecchio, le 02 janvier 2017

DErARTEMENT DE LA Conss o Sun
VILLE DE

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 17/0001/REG

LA A A b el LR L Ll

QRJET : Limites de I'agglomération de Porto-Vecchio - Portivechju - sur la route de
Palombaggia (VC 17 ou CC 17)

Le Mairg de PORTOVECCHIO,

Wi la Lol n* 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative sux droits of Bbertés des collectivibés locales ;

Wu la Lol n® B3-8 du 7 jamier 1983 modifide relative b la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'éat ;

Wu ke Code Géndral des Collecthvités Territoriales, notamment Farticle L 2213-1 ;
Vis be Code de In Route, notamment les articles B 110.1, R 100.2, R4112, R411 B et R411.35428;
Wu Farmdtd inberministiériel du 24 novembre 1967 modifé, relatif § s sgnalisation des routes of des autoroutes ;

Consicérant que la rone aggloménde de Porto-Vecchio sifuée le long de & route de Palombaggia s'étend jusqu'su
point de coordonnbes GPS 41*34°1E"N - §°1694"E,

ARTICLE 1: Les limites de Fagglomération de PORTO-VECCHIO - PORTIVECHIU - sur la route de
Palombaggia (VC 17 ou CC 17), au sens de Farticle R.110 du Code de la route, sont flxdes comme suit |

¥ Coordonndes GPS : 41%34'18 “N - 9*16'W4"E

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction interministérielle
sur la signalisation routidre = livre I = 5™ partie - signalisation dindication - sera mise en place & la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définles par 'article 1™ du prisent amité prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue 3 'article 2 d-dessus.

ABTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des amdtds antérieurs, foant les limites de
Iagglomération de PORTO-VECCHIO sur la route de Palombaggia (VC 17 ou CC17) sont abrogées.

ARTICLE 5 : L& présent arrité sera publié ef affiché conformément & la réglementation en vigueur,
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ARRETE N° 17/0001/REG (Page 2/3)

ARTICLE 6 : Le présent arrdbé peut faire Fobjet d'un recours devant le tribunal administratil de Bastia
(Villa Montéplano, 20407 BASTIA) dans un délel de 2 mols & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 11 peut également faire l'objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmenia de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chel de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui le concerne de l'exécution du présent arrété,
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ARRETE N° 17/0001/REG (Page 3/3)

Annexe a |'arrété 17/0001/REG

Plan de situation
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Poro-Vecchio, le 02 janvier 2017

[P AR TIBANT D LA CORAE DU SUD
VILLE BE
[ e

PORTO-VECCHIO
ARRETE N* 17/0002/REG

EEARERANE R AR RN

QBJET : Limites de I'agglomération de Porto-Vecchio - Portivechju - sur |a route de Porra
(VC 27 ou €C 27)

Le Maing de PORTO-VECCHIO,

Vi | Lol A® B2-213 du 2 mars 1982 modifiée relative sux droits of Bbertés des collectivitds locales ;

Vu la Lol n® 838 du 7 janvier 1963 modifiée relathve & I répartition ded compétances entre les communcs, les
départamaents, ks rbglons et 'état ;

Vu le Code Géndral des Collectivités TerrRoriales, notamment Narticle L 2213-1 ;
Vu le Code de 1 Route, notamment 65 arickes . 1101, R 110.2, R4101.2, R411.B et 41125428 ;
WVu larrité interministériel du 24 novembne 1967 modié, relatif & la sgnalsation des routes o des autorutes ;

Considérant que la zone aggloménée de Porto-Vecchio située e de i rmute de Porra sidtend jusqu’au de
coordonndes GPS 41°33'32°N - 9*1T26°E, o poi

ARTICLE 1 : Les limites ce Fagglomération de PORTO-VECCHIO - PORTIVECHIU - sur la route de Porra
(VC 27 ou CC 27), au sens de articke R.110 du Code de la route, sont fobes comme sult ;

¥*  Coordonndes GPS : 41°I732°N - 9*1 728°F

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de |nstruction interministériclie
sur & signalisation routiére - livre | - 5% paithe — signalisation dindication - sera mise en place & la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par Farticke 1™ du présent armiité prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation peévue & Farticle 2 cl-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des arbtés anbérieurs, fant les lmites de
l'agglomération de PORTO-VECCHIO sur la route de Porra (VC 27 ou COC 27) sont abrogdes,

ABRTICLE 5 : Le présent armité sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 6 : Le présent arété peut faire Fobjet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montéplano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mols & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio, 11 peut également faire Fobjet d'un recours gracisux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, ke Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chel de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui ke concerne de lexéoution du présent arrdté,
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Plan de situation
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Pomo-Vecchio, ke 02 janvier 2007
DiEpARTEMENT D L CoRss 0 Sun

PORTO-VECCHIO

ARRETE N® 17/0003/REG

LA LR AL B L L bl

DBJET : Limites de |'agglomération de Palavesa - A Palavesa — Commune de Porto-Vecchlo -
sur la route de Palavesa & Nota (VC 15a ou CC 15a)

Lis Maire die PORTO-VECCHIO,

Vi ln Lol n® B2-213 du 2 mars 1982 modifiée relative sus deolts ot Bbertés des collectivitids focales |

Vu la Lol n® B3-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative b 13 répantition des compdtences entre les communes, les
dipartements, kes régions & Nétat ;

Vu le Code Géndral des Collecthvités Terrtoriales, notamment Farticle L 22131 ;
Vu ke Code de la Route, notarmment les articles R 11001, B 1102, R 4102, R4L1LB A R411.254 29 ;
Wu Farriitd interministiiel du 24 novembre 1967 modifié, relatif b ks signalsation des routes ef des auloroutes |

Consicérant que la 2ong agglomiérte deé Palsvess sitube be long de W route rellant Palvesa & Nota s'&end jusqu'su
point de coordonnées GPS 41*3723°N - 9°14'52°€,

ARTICLE 1 : Les limites de Fagglomération dé PALAVESA = A PALAVESA - Commune dé Porto-Viecchio,
sur la route reliant Palavesa & Nota (VC 152 ou CC 15a), au sens de Farticle R.110 du Code de la routs,
sont flubes comme sult ;

¥ Coordonndes GPS : 41°37 27N - 9°14°62°E
ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de Instruction interministérielle

sur la signalisation routiére - livre [ - 5% partie - signalisation dindication - sera mise en place A la
charge de la commung.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I'articke 1% du présent armété prendront effet e jour de la mise
en place de la signalisation prévee & Particle 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des amités antérieurs, fixant les limites de
l'agglomération de PALAVESA sur la route rellant Palavesa A Nota (VC 15a ou CC 15a) sont abrogbes.

ARTICLE § : Le présent armété sera publié et affiché conformément & la riglementation en vigueur.
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ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mols & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 1| peut également faire 'objet d'un recours gracieux
dans bes mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui le concerne de Fexécoution du présent armété,
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Annexe & I'arrété 17/0003/REG

Plan de situation
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Porto-Vecchio, le 02 janvier 2017
DEPARTIMENT D LA CoRs Bl Su

PORTO-VECCHIO
ARRETE N® 17/0005/REG

QBJET : Limites de 'agglomération de Muratello — Murateddu - Commune de Porto-Vecchio
sur la route de Palavaggla (VC 12 ou CC 12)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Wula Lol n® 82-213 du 2 mars 1982 modifide relativi su deoits of Moortés des collectivinds locales ;

Wu la Lol n® 838 du 7 janvier 1983 modifite relstive & W répartition des compdtences entre les communes, les
départements, les régions ot Iétat ;

Vu le Code Géndral des Collectivités Territoriples, notamment Farticle L 22131 ;
Vu le Code de la Route, notamment bes articles B 1101, R 110.2, R410L.2, R4118 et R411.254 28 ;
Vu 'arrded interministériel du 24 novembre 1967 modiié, relat & la signalisation des routes et des autoroutes ;

Considérant que la zone agglomérée de Muratello stude le long de la route de Palavaggla s'étend jusqu'au paint de
coondonnées GPS ; 41°3594°N - 9°12°92E,

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération de MURATELLD - MURATEDDU - Commune de Parto-Vecchio
sur I route de Palavaggia (VC 12 ou CC 12), au sens de Farticde R.110 du Code de la route, sont Mxbes
COMMmE Sull

¥ Coordonnées GPS : 41°35'94°N - 9°12'92°F

ARTICLE 2 : La signalization réglementaire, conforme aux dispositions de Fnstruction interministérielle
sur la signalisation routiére - livre 1 - S*™ partie - signalisation d'indication - sera mise en place A la
charge de la commune,

ARTICLE 3 ! Les dispositions définies par 'artice 1% du présent armété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & larticle 2 d-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des arrités antérieurs, focant les limites de
l'agglomération de MURATELLO sur la route de Palavaggia (VC 12 ou CC 12) sont abrogées.
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ARTICLE 6 : Le présent armété peut faire Mobjet d'un recours devant le tribunal administratil de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mols & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio, 1| peut également fakre lobjet d'un recours gracieu
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerle de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Technigques, le Chefl de la Polioe Municipale sont chargés chacun en oe
qui le concerne de exéoution du présent arrité,

Pour le Maina,
L'Adjoint délégué,
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Annexe a l'arrété 17/0005/REG

Plan de situation
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Porio-Vecchio, le 02 janvier 2017
Dran TEMENT DE LA CORSE DU SUD

PORTO-VECCHIO
ARRETE N® 17/0006/REG

QBJET : Limites de I'agglomération de Ceccla - Commune de Porto-Vecchlo - sur la route de
Ceccla & Précojo (CR 29)

Le Maire de PORTO-VECCHID,

Vu o Lod n® B2-213 du 2 mars 1983 modifide relative su driots of Bbertits des collectivitds locales ;

Vu la Lod n® 83-8 du 7 jameer 1983 modifide relative § la répartition des compdtences entre les communes, les
départemants, bes régions ot Fétat ;

Vi be Code Géndral des Collectivités Territoriales, notamment Farticle L 22131 ;
Vu ke Code de la Route, notamment les articles & 11001, R 110.2, R 411.2, R411.8et R 41125428 ;
Vu Farrdté interministibriel du 24 novembre 1967 modifié, relatil & Ls signalsation des routes o des autoroutes ;

Comidérant que la zoné spgloménée de Ceccia situde le long de la route rellant Ceccla & Précojo s'étend jusqu'ay
point de coordonniées GPS : 41%3303N - 9°14°26°E,

! Les limites ce Fagglomération de CECCIA - Commune de Porto-Viscchio - sur la route rellant
Ceccla & Précojo (CR 29), au sens de Farticle R.110 du Code de Ls route, sont fbes comme sult

¥ Coordonnées GPS : 41%3300°N - 9°14°26°F

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaine, conforme aux dispositions de Instruction interministérielle
sur ln signalisation routiére - lvee 1 - 5™ partie - signalisation dindication - sera mise en place A la
charge di la commune,

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I‘article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & l'article 2 d-dessus.

ABTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des amitds antérieurs, foant les limites de
l'agglomération de CECCIA sur la route de Ceccla & Précojo (VC 29 ou CC 29) sont abrogées.

ARTICLE S : Le présent arrébé sera publié et affiché conformément & la rbglementation en vigueur,
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ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire objet d'un recours devant le Uribunal administratil de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un célai de 2 mols & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 11 peut également faire I'objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Géndral des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, ke Directeur des Services Techniques, le Chel de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui e concerne de l'exécution du présent armétd,

B A TR - 20537 PORTOVECCHIO cedex - Tékdphone | D4 58 P08 30 - Tiscopss 04 B8 70 1833



ARRETE N® 17/0006/REG (Page 3/3)

Annexe & 'arrété 17/0006/REG

Plan ge situation
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Posto-Veochio, be 02 janvier 2017
[DEPARTEMEMT D8 La DORSE DU SUD
VILLE DE
L}

’-

PORTO-VECCHIO
ARRETE N® 17/0007 /REG

HEEERRARRA AN

QBJET : Limites de 'agglomération de Precojo — U Pricoghju - Commune de Porto-Vecchio -
sur la route reliant Ceccla i Précojo (CR 29)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vb Lod n® B2-213 chu 2 mars 1982 modifide relative aw droits of Mbertés des collectivitiés focales |

Vu la Led n® B3-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartibon des compdtences entre les communes, les
, bes rdgions ot état ;

mhmﬂrmlmmmmrmmr-ana-:;
Vu ke Coda de la Roube, notamment les articies R 110.1, R 1102, R411.2, R411.8 et R 411254 28 ;
Vu Farrité interministériel du 24 novembre 1967 modiié, relatif b la signalisation des routes et des autoroules ;

Considérant que la zone agglomérée de Precojo sitube be long de I8 route reliant Cecoia b Précojo s'étend Jusqu’su
point de coordonndes GPS : 4153193°N - 9*1527°E,

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération de PRECOIO - U PRICOGHIU - Commune de Porta-Vecchio
sur la route rellant Ceccla & Précojo (CR 29), au sens de Farticke R.110 du Code de la route, sont fixdes
comme sult :

¥ Coordonnées GPS @ 41%3143°N - 911 527°E
ABTICLE 2 : La Signalisation rbglementaire, conforme suw: dispositions de Iinstruction interministérielle

sur la signalisation routiére - livre I - 5™ partie - signalisation dindication - sera mise en place A I
charge de la communa,

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par lartide 1™ du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & 'article 2 o-gessus,

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définkes par des amités antérieurs, fixant les limites de
l'agglomération de PRECODO sur la route reliant Ceccia b Précojo (CR 29) sont abrogées.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément b la rbglementation en vigueur,
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ARTICLE 6 : Le présent arrdté peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montéplano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mois & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio, 1| peut dgalement faire Fobjet d'un recours gracheus
dang les médmes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Génédral des Services, ke Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chel de la Police Municipale sont chargés chacun en e
qui le concerne de Pebeution du présent arrité,
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Annexe & |'arrété 17/0007/REG

Plan de situation
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Porto-Vecchio, le 02 janvier 2017
DEPARTEMENT D8 L CORSH DU Sun
VILLE DE
- -__ -
A

ARRETE N° 17/0008/REG

R

QBJET : Limites de 'agglomération de Precojo — U Pricoghju - Commune de Porto-Vecchio -
sur la route rellant Précojo 4 Bocea dell'Oro (VC 19 ou CC 19)

L Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu b Lol n® 62-213 du 2 mars 1982 modifide relative sux droits of Mbertés des collectivités iocaies ;

Vu la Lot n® B3-8 du 7 jamvier 1983 modifide nelative & b répartition des compétences entre les communes, ks
départements, les régions et Fitat ;

Vu ke Code Géndral des Collectivitts Territoriales, notamment larticle L 22131 ;
Viu ke Code de la Route, notamment les articles B 100.1, R 1102, R411.2, R411LAet R411.25428 ;
Wi Farrétd Interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif b la signalisation des routes et des autoroules |

Considérant que 1s zone aggloménbe de Precojo située be long de la route rolant Précojo b Bocca Delilro s'étend
kel point dé GPS ; 41%324TN - 16731,

ARTICLE 1 : Les limites de 'agglomération de PRECOJO - U PRICOGHIU - Commune de Porto-Veochio -
sur la route d'Armantaggio rellant Précajo & Booca Del'Oro (VC 19 ou CC 19), au sens de article R.110
du Code de |a route, sont fxées comme suit ;

¥  Coordonndes GRS : 41°327°43°N - 9*16'31°E
ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme au dispositions de Finstruction interministérielle

sur la signalisation routibre- livre | - 5*™ partie - signalisation d'indication - sera mise en place b la
charge de la commune,

ARTICLE 3 : Les dispositions définles par I'article 1% du présent amété prendront effet ke jour de la mise
en place de la signalisation prévue & larticle 2 o-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions oéfinies par des amités antérieurs, fxant les himites de
I'agglomération de PRECOJO sur la route rellant Précoje & Bocca DelfOro (VC 19 ou CC 19) sont abrogées.

ARTICLE 5 ! Le présent arrité sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur,
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ARTICLE 6 : Le présent anrdté peut faire objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montéplano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mols & compter de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio, 1l peut également faine Fobjet d'un recours gracieus
dans les mdmes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-

Vecchio, le Directeur des Services Techniques, e Chefl de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui ke concerne de Nexécution du présent arméteé,
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Annexe & I'arrété 17/0008/REG

Plan de situation
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Porio-Wecchio, le 02 junvier 2017

[PaR TEMERT D La CORSE BU SUD
VILLE DE

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 17/0009/REG

LA LI L L]

DBJET : Limites de I'agglomération de Bocca Dell'Oro = A Bucca'l'Oru - Commune de Porto-
Vecchio, sur la route reliant Bocca dell'Oro & Pietragione(VC 18 ou CC 18)

L Mawre de PORTO-VECCHIO,

WV la Lod n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative sux drods et Bbertds des collectivitiés locales ;

Vu la Lol n® B3-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre les communes, les
départaments, bes régions et 'éat ;

Yu le Code Géndral des Collecthités Territorisles, notamment Farticke L 2213-1 :
Wi ke Code de la Route, notamment les articles B 1101, R 1102, R411.2, R411B et R 411254 28 ;
Vu Parritd interministiriel du 24 novermbre 1967 modifié, relatif b la signalisation des routes et des autoroutes |

Congidérant que la 2one aggloménbe de Bocea Dell'Oro situde ke long de la routs relant Bocea DellOro b Patragione
s'dtend jusqu'au point de coordonndes GPS : 41%3291°N - $*1T00°E,

ABRTICLE 1 : Les limites de l'agglomération de BOCCA DELL'ORO - A BUCCALL'ORU - Communé de
Porto-Vecchio, sur la route reliant Booca DellOro & Petragione ou chemin du Lavataghju (VC 18 ou CC
18), au sens de l'article R.110 du Code de la route, sont fedes comme sult ;

¥ Coordonndes GPS : 41%32'41°N - 9*1700°F

ABTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme s dispositions de lnstruction interministérielle
sur la signalisation routiére - livre T = 5 partie - signalisation dindication - sera mise en place & la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par l'articke 17 du présent arité prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue b I'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies por des ambtés antérieurs, fixant les limites de
lagglomération de BOCCA DELL'ORO sur la route relant Booca DellOro & Pletragione (VC 18 ou CC 18)

sont abrogées,

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur,
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ARTICLE § : Le présent arndté peut fake Fobjet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois & compler de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 11 peut également falre 'objet d'un recours gracheux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : Le Directeur Géndral des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Wecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chel de la Polioe Municipale sont chargés chacun en oe
qui le concerne de lebcution du présent armité,
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Plan de situation
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Porto-Vecchio, le 02 janvier 2017
DEPARTEMENT (4 LA CORSE B Syt

PoORTO-VECCHIO

ARRETE N® 17/0010/REG

MR R

QBJET : Limites de I'agglomération de Bocca Dell'Ore — A Buccal'Oru = Commune de Porto-
Vecchio, sur la route de Palombaggla (VC 17 ou CC 17)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vil Lod n® B2-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits o bertds des collectvitis locales ;

Wu la Lod n* 838 du 7 jarwier 1983 modifide rolative b 8 répartition des compétences entre les communes, les
déspartements, bes rigions ot 'état ;

Vu ke Code Géndral des Collsctivités Territoriales, notamment Fadicle L 22131 ;
Wu le Code de la Route, notamment les articles & 110.1, R 110.2, R411.2, R4118 et R 411254 28 ;
Vs Farrité interministériol du 24 novembre 1967 modifé, relatif b b signalisation des routss et des autoroutes ;

Considérant que |a zone apglembnée de Bocca Dell'Deo stube e long de la route de Palombaggla s'8tend depuls le
point de coordonndes GPS 41°32'S0°N - 9°1701"E jusqu'su point de coordonndes GPS 41%12'45°N - 9*1717°E,

ARTICLE 1: Les limites de I'agglomiération de BOCCA DELL'ORO - A BUCCA'LL'ORU - Commune de
Porto-Vecchio, sur la route de Bocca dell'Oro et de Palombaggla (VC 17 ou CC 17), au sens de I'articke
PL110 du Code de la route; sont fiwdes comme sult ;

¥ mmﬁﬁgthmmuW{mhmMMI:
SAFEI°N - 9F1TOLE

* Coordonnées GPS entrée Est en provenance de Palombaggia, Acciaghju (route de Palombaggia) :
41"3P45°N - WL TFITE

BRTICLE 2 : La signalisation niglementaire, conforme sux dispositions de Instruction interministériella
sur la signalisation routiére - livre | — 5 partie - signalisation dindication - sera mise en place b la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par Farticke 1 du présent armété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & I'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définkes par des amdtés antérieurs, foant les limites de
lagglomération de BOCCA DELL'ORO sur la route de Palombaggia et de Bocea dell'Oro (VC 17 ou CC 17)

SONt Abrogées,
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ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent armété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mols & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio, 11 peut également faire objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Viecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chel de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui be concerne de Fexécution du présent arété,

BF A S - 20837 PORTONVECCIN0 oodex - Tblbphons | 04 05 70 85 30 - Thkboopss 04 05 101833
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Plans de situation
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Porto-Vecchio, le 02 janvier 2017

DiEram s T 06 La Comsi my Sun
WILLE DE
Ty

PORTO-VECCHIO

ARRETE N® 17/0011/REG

QBJET : Limites de I'agglomération de Piccovaggia = Piccuvaghja - Commune de Porto-
Vecchio, surla route de Palombaggia (VC 17 ou CC 17)

Le Malre de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative sux drotts o ibertés des collectivités locales ;

Vu la Lol n* B3-B du 7 janwier 1983 modifide relative 3 la répartiion des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Géntral des Collectivitds Territoriales, notamment Fartcle L 22131 ;

Vu le Code de I Route, notamment les articles R 1101, R 110.2, R411.2, R411.8 et R411.254 28 ;

Vu Farmité interminisbiriel du 24 novembre 1967 modifié, refatf J la signalrsation des: routes et des autoroutes ;

Congidérant que ln zone aggloménde de Piccovaggia stude le long de I roule de Palombaggia s'étend depuls le
point de coordonnées GPS 41°35°25°N - 9°198°E jusqu'su uﬂﬂm GPS 41°3445°N - 9°20'19°E,

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération de PICOOVAGGIA - PICCUVAGHIA - Commune de Porto-
Veochio, sur la route de Palombaggia (VC 17 ou CC 17), su sens de Iarticle R.110 du Code de la route,
sont fixdes comme sult :

¥ Coordonnées GPS entrée Mord-Ouest en provenance de Porto-Vecchio @ 41935257 - 9*1948"E
¥ Coordonnées GPS entrie Sud en provenance de Bocca DellOro : 4173445 - 9°20'19°F

ARTICLE 2 : La signalisation rbglementalre, conforme aux dispositions de ITnstruction interministérielle
sur la signalisation routiére - livre 1 - 5% partie - signalisation dindication - sera mise en place  la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définkes par Narticke 1™ du présent amété prendront effet e jour de la mise
en place de la signalisation prévuee & Fartice 2 cl-dessus,

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définkes par des arrités antérieurs, foaant bes limites de
I'agglomiération de PICCOVAGGIA sur la route de Palombaggia (VC 17 ou CC 17) sont abrogées.

ABTICLE § : Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

B AP - 205N PORTONECOHIO oaden - Tislghoma Gl 8 /0 W 30 - Téwcops 04 3470 7333
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ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montépdana, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 moks & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 1l peut également faire I'objet d'un recours gracieus
dans les mismes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Parto-
Vecchio, le Directeur des Services Technigues, le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui ke concerne de Fexéoution du présent armétd,

Pour le Maire,
L'Adjoint dilégueé, )
A
C, \,<
Joseph TAFANL, © 10 s
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Annexe & l'arrété 17/0011/REG

Plans de situation
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Porto-Vecchio, le 02 janvier 2017
[ErAR TEAMT DF LA CORSE DU S0

PORTO-VECCHIO

ARRETE N°® 17/0012/REG

KRR EE AR NN

DBJET : Limites de I'agglomération de Piccovaggia— Piccuvaghja - Commune de Porto-
Vecchio, sur la route de La Chiappa (VC 17b ou CC 17b)

Le Mairg die PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative sux drolts ot bbertés des collectivitds locakes ;

Wu ls Lol n® B3-8 du 7 janvier 1983 madifide relative & la npartition des compdtences entre les communes, les
départements, les régions of 1'éat ;

Vu le Code Géndral des Coliectivitis Tesritoriales, notamment Faeticle L 2213-] ;
Vu le Code de ln Route, notamement les articles R 1101, R 1102, R411.2, R41LBet R 411,254 28 ;
Wu Farrébé interminestériel du 24 novembre 1967 modifid, relatf b la signalicstion des routes et des autoroutes |

Considérant que la zone apgloménée de Pocovaggia sitube le long de 1a route de La Chiagpa (ou route du phare)
silend jusqu'su point de coordonndes GPS | 41°35°23°N - 9*20005°E,

ABRTICLE 1 ' Les limites de agglomération de PICCOVAGGIA = PICCUVAGHIA - Commune de Porto-
Viecchio, sur 18 route de La Chiappa (ou route du phare - VC 170 ou CC 17h), au sens de Farticle R.110 du
Code de la route, sont fiebes comme suit :

¥ Coordonnbes GPS : 41*35723°N - 9°20005°F
ARTICLE 3 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de Finstruction Interministérielle

sur la signalisation routiére — Iivre [ - 5™ partie ~ signalisation dindication ~ sera mise en place 4 la
charge de la commune.

ABTICLE 3 : Les dispositions définies par l'article 1™ du présent arrété prendront effet ke jour de la mise
en place de la signalisation préwvee & Farticke 2 cl-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définkes par des armdlis anbérieurs, fant les limites de
l'agglomération de PICCOVAGGIA sur la route de La Chiappa ou route du phare (VC 17b ou CC 17b) sont

ARTICLE § : Le présent arnété sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur,
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ARTICLE G : Le présent arété peut faire Fobjet d'un recours devant e tribunal administratil de Bastia
{Villa Montéplano, 20407 BASTIA) dans un délal de 2 mots & compler de sa publication au recuell des
actes administratifs de la commune de Porto-Viecchio. 11 peut également faire 'objet d'un recours gracieux
dans les miémes conditions,

ARTICLE 7 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui ke concerne de l'extoution du présent armétd,

Pour le Malre,
L'Adjoint délégué,

BF A - 2083 PORTOVECDHIO oedea - Téshphorss 04 05 7005 30 = Tloopsa 04 83 70 18 33
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Annexe & I'arrété 17/0012/REG

Plan de situation
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orto-Vecchio, le 10 juillet 2018

DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD
VILLE DE

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 18/0389/REG

¢ ok ok 2 ok 7 A o e ok ok e e e oK 3k OK K K K

OBJET : Limites de I'agglomération de BALA — Commune de Porto-Vecchio, sur la route
départementale 159

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et 'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article |. 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.2, R411.8 et R 411.253 28 ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes ;

Considérant que la zone agglomérée de Bala située le long de la route départementale 159 s'étend depuis
le point de coordonnées GPS 41°35'36,658” N ,9°1343,654"E jusqu’au point de coordonnées GPS
41°35'38,681"N,9°13'50,7"E,

ARRETE
ARTICLE 1: lLes limites de l'agglomération de BALA - Commune de Porto-Vecchio, sur la route

départementale 159, au sens de |'article R.110 du Code de 1a route, sont fixées comme suit :

> Coordonnées GPS entrée ouest en provenance de Muratello ; 41°35'38,681"N,9°13'50,7"E
> Coordonnées GPS entrée est en provenance de Porto-Vecchio : 41°35736,658“ N ,9°13'43,654"E.

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre I — 5™ partie — signalisation d'indication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

B.P. A 120 - 20537 PORTO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33
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ARTICLE 5 : Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bastia
{Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. II peut également faire I'objet d’'un recours gracieux
dans les mémes conditions, ‘

ARTICLE 6 : Le Directeur Général des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie de Porto-
Vecchio, le Directeur des Services Technigues, le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en ce
qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Pour le Maire,
L'Adjoint délégué,

B.P. A 129 - 20537 PORTQO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33



Porto-Vecchio, le 3 juillet 2019

DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD
VILLE DE

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 19/0544/REG
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OBJET : Limites de I'agglomération de Porto-Vecchio - Portivechju - sur la RT10 (ex RN 198)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n° 82-213 du 2 mars 1982 medifide relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment |'article L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.2, R411.8 et R411.253 28 ;
Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des autoroutes ;

Vu la délibération N° 14/009 AC de I'Assemblée de Corse qui modifie le dispositif de numérotation et de classement a
grande circulation adopté pour les routes de la Collectivité Territoriale de Corse (actuelle Collectivité de Corse),

Vu l'avis de la Collectivité de Corse en sa qualité d‘autorité gestionnaire de la voie,

Considérant que la zone agglomérée de Porto-Vecchio située le long de la Route Territoriale N°10 s'étend du
PR 28 + 050 au Nord au PR 214050 au Sud (nouvelle limite),

Considérant les aménagements de voirie réalisés sur la RT 10 a I'entrée Sud de Porto-Vecchio,

ARRETE

ARTICLE 1: Les limites de l'agglomération de PORTO-VECCHIO — PORTIVECHIU - sur la route
territoriale N° 10 (ex RN 198), au sens de I'article R.110 du code de la route, sont fixées comme suit :

» Limite Nord : PR 28 + 050
» Limite Sud : PR 21 + 050

ARTICLE 2 : La Signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle —
livre I — 5 partie — signalisation d'indication — sera mise en place a la charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : L'abrogation de l'arrété municipal 18/0069/REG du 19 février 2018 sera également effective
le jour de la mise en place de la signalisation prévue a |'article 2 ci-dessus.
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ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur,

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 Bastia) qui pourra étre saisi par le biais de I'application Télérecours citoyens
accessible sur le site internet www.telerecours.fr dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au
recueil des actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire I'objet d'un
recours gracieux dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : La Directrice Générale des Services, le Commandant de la Brigade de Gendarmerie, la
Directrice des Services Techniques et le Chef de la Police Municipale, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Pour le Maire,
L'Adjoint délégué,

B.P. A 129 - 20537 PORTO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.85.30 ~ Télécopie : 04.95.70.15.33



Porto-Vecchio, le 1'77EF‘EV.2!&§"

DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD
VILLE DE

Accusé de réception - Ministére de Intérieur

| 02A-212002471-20200227-CPV-D20-000335-AR

Accusé certifié exécutoire

| Réception par le préfet : 27/02/2020

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 20/0052/REG
koK 3 ok ok ok ok ok sk ok ok ok ok ok ok ok ok

OBIJET : Limites de I'agglomération de Muratello — Murateddu — Commune de Porto-Vecchio -
sur la route de Cipponu
(VC 11 ou CC 11)

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vula Loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment I'article L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.2, R411.8 et R411.25a 28 ;
Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des autoroutes ;

Considérant que la zone agglomérée de Muratello située le long de la route de Cipponu s'étend jusqu'au point de
coordonnées GPS : 41°59'54,09"N - 9°19'44,90",

ARRETE

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération de MURATELLO - MURATEDDU - Commune de Porto-Vecchio,
sur la route de Cipponu (VC 11 ou CC 11), au sens de l'article R.110 du Code de la route, sont fixées
comme suit :

» Coordonnées GPS : 41°59'54,09"N - 9°19'44,90"

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre T — 5™ partie — signalisation d‘indication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : |'arrété 17/0004/reg du 2 janvier 2017, fixant les limites de I'agglomération de MURATELLO
sur la route de Cipponu (VC 11 ou CC 11) est abrogé.

B.P. A 129 — 20537 PORTO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33
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ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire I‘objet d’'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. 1l peut également faire l'objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : La Directrice Générale des Services, la Directrice des services techniques, le Commandant
de la Brigade de Gendarmerie de Porto-Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police
Municipale sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Pour le Maire,

B.P. A 129 — 20537 PORTO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33
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Annexe a l'arrété 20/0052/REG

Plan de situation
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Porto-Vecchio, le 7 FEV, 2020

Accusé de réception - Ministére de Intérieur

DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD
VILLE DE

| 02A-212002471-20200227-CPV-D20-000334-AR

Accusé certifié exécutoire

| Réception par le préfet : 27/02/2020

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 20/0056/REG
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Limites de I'agglomération de Trinité de Porto-Vecchio - A Trinita di Portivechju -
sur le chemin de Vetta.

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et [état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R411.2, R411.8 et R411.25a 28 ;
Vu I'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des autoroutes ;

Considérant que la zone agglomérée de Trinité située le long du chemin de Vetta s'étend jusqu'au point de
coordonnées GPS : 41.630907 — 9.295781

ARRETE

ARTICLE 1: Les limites de I'agglomération de Trinité de Porto-Vecchio — A Trinita di Portivechju -
Commune de Porto-Vecchio, sur le chemin de Vetta, au sens de l'article R.110 du Code de la route, sont
fixées comme suit :

> Coordonnées GPS : 41.630907 — 9.295781
ARTICLE 2 : La signalisation reglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle

sur la signalisation routiére — livre I — 5°™ partie — signalisation d'indication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par larticle 1* du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.
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ARTICLE 5 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire I'objet d’un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 6 : La Directrice Générale des Services, la Directrices de services techniques, le Commandant
de la Brigade de Gendarmerie de Porto-Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police
Municipale sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

?0RTo! Pour le Maire,
QJQ((’ 7. ?i\ L'Adjoint délégueé,

Joseph TAFANI,

B.P. A 129 - 20537 PORTO-VECCHIO cedex — Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33
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Annexe a l'arrété 20/0056/REG

Plan de situation

Réduire le panneau latéral
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Porto-Vecchio, le

DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD ' ? FEV. zm

VI[‘LE DE Accusé de réception - Ministére de I'lntérieur
| 02A-212002471-20200227-CPV-D20-000332-AR
Accusé certifié exécutoire

| Réception par le préfet : 27/02/2020

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 20/0058/REG
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OBJET : Limites de I'agglomération de Porto-Vecchio - Portivechju - sur la route de Bocca
dell’oro

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 madifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment Iarticle L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.2, R411.8 et R411.252 28 ;
Vu I'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des autoroutes ;

Vu l'arrété municipal 19/0544/REG du 3 juillet 2019, relatif aux limites de I'agglomération de Porto-Vecchio -
Portivechju = sur la RT10 (ex RN 198),

Considérant le déplacement de la limite d'agglomération de Porto-Vecchio sur la RT 10, plus au Sud,

Considérant que la zone agglomérée de Porto-Vecchio située le long de la route de Bocca dell'oro s'étend jusqu'aux
points de coordonnées GPS 41.559584 — 9.277946

ARRETE

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération de PORTO-VECCHIO — PORTIVECHIU - sur la route de Bocca
dell'oro, au sens de I'article R.110 du Code de la route, sont fixées comme suit :

» Coordonnées GPS : 41.559584 — 9.277946

ARTICLE 2 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre T — 5*™ partie — signalisation d'indication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par I'article 1* du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Toutes les dispositions définies par des arrétés antérieurs, fixant les limites de
I'agglomération de PORTO-VECCHIO sur la route de Bocca dell'oro sont abrogées.
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ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire I'objet d’'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : La Directrice Générale des Services, la Directrice des services techniques, le Commandant
de la Brigade de Gendarmerie de Porto-Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Police
Municipale sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Joseph TAFANI,
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Annexe a |'arrété 20/0058/REG

Plan de situation
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Ville d
PORTO-VECCHIO Porto-Vecchio, le  § 2 MARS 2020

ARRETE N° 20/0130/REG
FR KKK Kook K K Kok Kok ok ok Kok

OBJET : Limites de I'agglomération d’'ORTIBARZI - Commune de Porto-Vecchio - sur la route
de PALAVESA (RD 368).

Le Maire de PORTQ-VECCHIO,
Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 medifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment |‘article L 2213-1;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R411.2, R 411.8 etR411.254 28 ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes ;

Vu l'arrété n°17/0115/CM du 11 avril 2017 portant délégation de fonction & Monsieur Joseph TAFANI,
Deuxiéme Adjoint au Maire,

Considérant que les lieux-dits Capu Stidattu, Uriacciu et U Ghjatonu, regroupés dans le secteur
d'ORTIBARZI constituent un espace sur lequel sont groupés des habitations rapprochées,

Considérant que les limites d’agglomérations sont fixées par arrété du Maire,

ARRETE

ARTICLE 1 : Les limites de I'agglomération d’'ORTIBARZI — Commune de Porto-Vecchio, sur la route de
PALAVESA (RD 368) au sens de l'artice R.110 du Code de la route, sont fixées comme suit et
confarmément au plan joint en annexe du présent arrété :

» Coordonnées GPS entrée SUD (en provenance de Porto-Vecchio) :
41°36'37.89” N - 9°15'38.044" E

» Coordonnées GPS entrée NORD (en provenance de Palavesa) :
41°36'69.051” N - 9°15'26.316" E

ARTICLE 2: La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre I — 5™ partie ~ signalisation dindication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : Les dispositions définies par l'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue & l'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 5 : Les dispositions de |'arrété n°20/0095/REG du 4 mars 2020 sont annulées et remplacées
par les dispositions du présent arrété.

B.P. A 128 — 20537 PORTO-VECCHIO cedex - Téléphone : 04.95.70.95.30 — Télécopie : 04.95.70.15.33 Page 1sur2



ARRETE N°20/0130/REG

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 Bastia) qui pourra &tre saisi par le biais de I'application Télérecours citoyens
accessible sur le site internet www.telerecours.fr dans un délai de 2 mois & compter de sa publication au
recuell des actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire I'objet d’un
recours gracieux dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : La Directrice Générale des Services, la Directrice des services techniques, le Commandant
de la Brigade de Gendarmerie de Porto-Vecchio, et le Chef de la Police Municipale sont chargés chacun en
ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété.

Pour le Maire,
Adjoint délégué,
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Porto-Vecchio, le
DEPARTEMENT DE LA CORSE DU SUD 2 6 JUIN ZI]Z[I

VILLE DE

>

PORTO-VECCHIO

ARRETE N° 20/0244/REG
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OBJET : Limites de I'agglomération de CASETTA BIANCA — Commune de Porto-Vecchio, sur la
route de Palombaggia (VC 17 ou CC 17).

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R411.2, R 411.8 etR411.254 28 ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes ;

Considérant la demande formulée le 26 juin 2020 par la Direction des services techniques de la commune
de modification des Iimites de 'agglomération de « Casetta Bianca »,

Considérant un ensemble de batiments d’habitations suffisamment rapprochés les uns des autres, au lieu-
dit Casetta Bianca, situé le long de la route de Palombaggia (VC 17 ou CC17) qui s'étend depuis le point
de coordonnées GPS 41°34'23.7"N — 9°17'19.4E jusqu’au point de coordonnées GPS 41°35'29.404"N —
9°18'43.639"E,

ARRETE

ARTICLE 1 : l'arrété 20/0057/REG du 17/02/2020 est abrogé.

ARTICLE 2 : Les limites de I'agglomération de CASETTA BIANCA - Commune de Porto-Vecchio, sur la
route de Palombaggia (VC 17 ou CC17), au sens de l'article R.110 du Code de la route, sont fixées
comme suit :

> Coordonnées GPS entrée Quest en provenance de Porto-Vecchio : 41°34°23.7"N — 9°17"19.4E
> Coordonnées GPS entrée Est en provenance de Piccovaggia : 41°3529.404"N — 9°18'43.639"E

ARTICLE 3: La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction interministérielle
sur la signalisation routiére ~ livre I — 5°™ partie — signalisation dindication — sera mise en place & la
charge de la commune.

ARTICLE 4 : Les dispositions définies par I'article 1¥ du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de ia signalisation prévue a larticle 2 ci-dessus.
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ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

. z Az i P .

nt le tribunal administratif de Bastia

(Villa Montépiano, 20407 BASTIA) dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux
dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : La Directrice Générale des Services, la Directrice des services techniques, le Commandant
de la Brigade de Gendarmerie de Porto-Vecchio, le Directeur des Services Techniques, le Chef de la Palice
Municipale sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Pour le Maire,
L’Adjoint délégué,

T
JoSeph TAFANI,
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Porto-Vecchio, le
0 3 MAI 2029

ARRETE N° 21/0139/REG
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OBJET : limites de |'agglomération « U PITRAGHIONU», sur la voie communale N°18
(A strada di U Pitraghjonu), commune de Porto-Vecchio.

Le Maire de PORTO-VECCHIO,

Vu la Loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

Vu la Loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'état ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 2213-1 ;
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R411.2, R411.8 et R411.252 28 ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes ;

Considérant que les lieux dits « U Pitraghjonu », « A Marina di Santa Ghjulia » et « Cala d'Oru »,
constituent un espace sur lequel sont groupés des habitations bétis rapprochés correspondant ainsi a la
définition d'agglomération telle que précisée a I'article R.110-2 du Code de la Route ;

Considérant que les limites d‘agglomération sont fixées par arrété du Maire ;

ARRETE

ARTICLE 1: Les limites de l'agglomération « U PITRAGHJIONU», sur la voie communale N°18
(A strada di U Pitraghjonu), au sens de I'article R.110 du Code de la route, sont fixées comme suit :

» coordonnées GPS :
o Latitude : 41°53'91.49",
o Longitude : 9°28°05.85".

ARTICLE 2 : la signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre I — 5°™ partie — signalisation d’indication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : les dispositions définies par l'article 1* du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a I'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 4 : le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.
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ARRETE N° 21/0139/REG

ARTICLE 5 : le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(Villa Montépiano, 20407 Bastia) qui pourra &tre saisi par le biais de I'application Télérecours citoyens
accessible sur le site internet www.telerecours.fr dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au
recueil des actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. 1l peut également faire I'objet d’un
recours gracieux dans les mémes conditions.

ARTICLE 6 : la Directrice générale des services, le Commandant de la brigade de gendarmerie, le
Directeur des services techniques et le Chef de la Police municipale sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Jean-Christophe ANGELINI
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ARRETE N° 21/0139/REG

ANNEXE

Plan de situation

C 19: Précojo ¢ Bocca
C18:C19 % Calad'Oru

Coordonnées GPS :
Lat : 41°53'91.49”
Long : 9°28'05.85”
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ARRETE N° 22/0494 /REG
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OBIJET : limites de I'agglomération de 'OSPEDALE (U SPIDALI), commune de Porto-Vecchio,
sur la route de I'Ospedale (RD 368).

Le Maire de PORTO-VECCHIO,
Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales,

Vu la Loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'état,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l‘article L 2213-1,
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.2, R 411.8 et R 411.25 a 28,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes,

Considérant la demande formulée le 30 juin 2022 par la Direction des services techniques de la commune
relatif & la création de l'agglomération de 'OSPEDALE,

Considérant un ensemble de batiments d'habitations suffisamment rapprochés les uns des autres, dans le
village de I'Ospedale, situé le long de la route de I'Ospedale (RD 368) qui s'étend depuis le point de
coordonnées GPS 41°38'58.3'N - 9°11'45.8"E jusqu'au point de coordonnées GPS 41°39'06.0"N -
9°11'23.9"E,

Considérant que les limites d‘agglomérations sont fixées par arrété du Maire,

ARRETE

ARTICLE 1 : les limites de I'agglomération de I'OSPEDALE (U SPIDALI) — Commune de Porto-Vecchio,
sur la route de I'Ospedale (RD 368), au sens de l'article R.110 du code de la route, sont fixées comme
suit @

» coordonnées GPS entrée Sud-Est en provenance de Porto-Vecchio: 41°38'58.3"N - 9°11'45.8"E

> coordonnées GPS entrée Nord-Ouest en provenance de Zonza: 41°39'06.0"N - 9°11'23.9"E

ARTICLE 2 : la signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre I — 5°™ partie — signalisation dindication — sera mise en place a la
charge de la commune.

ARTICLE 3 : les dispositions définies par I'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise
en place de la signalisation prévue a 'article 1 ci-dessus.

ARTICLE 4 : le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 5 : l'arrété n® 22/0457/REG du 11 juillet 2022 est abrogeé.
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ARRETE N° 22/0494/REG

ARTICLE 6 : le présent arrété peut faire l'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montépiano, 20407 Bastia) qui pourra étre saisi par le biais de I'application Télérecours citoyens
accessible sur le site internet www.telerecours.fr dans un délai de 2 mois a compter de sa publication au
recueil des actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. Il peut également faire l'objet d'un
recours gracieux dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : la Directrice générale des services, le Directeur des services techniques, le Commandant de
la brigade de gendarmerie et le Chef de la police municipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété,
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ANNEXE
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ARRETE N° 22/0746/REG

% ok ok 2k K ok ko ok K ok kK koK ok Kok K

OBJET : limites de I'agglomération de Porto-Vecchio — Portivechju - sur la route de Sotta (D859).

Le Maire de PORTO-VECCHIO,
Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales,

Vu la Loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative a la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'état,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 2213-1,
Vu le Code de la Route, notamment les articles R 1101, R 110.2, R411.2, R 411.8 et R 411.25 3 28,

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signafisation des routes et des
autoroutes,

Vu larrété municipal N° 10/459/REG du 8 décembre 2010 définissant jusqu'a présent les limites
d'agglomération de Porto-Vecchio sur la route départementale 859,

Considérant I'ensemble de batiments d'habitations suffisamment rapprochés les uns des autres, au lieu-
dit Taglio Rosso - U Taddu Russu - traversé par la route de Sotta (D 859),

Considérant les vitesses élevées réguliérement constatées sur cette portion de route et les nombreux
accidents de la circulation a déplorer notamment aux sorties des voies desservant les zones d'habitations,

Considérant que les premiers groupements d'habitation sur la route de Sotta dans la partie Est de ce lieu-
dit sont distants de quelques centaines de métres seulement des limites actuelles de I'agglomération de
Porto-Vecchio — Portivechju,

Considérant que les premiers groupements d’habitations sur la route de Sotta dans la partie Ouest de ce
lieu-dit commencent au point de coordonnées GPS 41°34'01.1"N - 9°15'18.3"E,

Considérant que les limites d’agglomérations sont fixées par arrété du Maire,

Considérant que I'intégration de cette section de voie en agglomération contribuera a l'amélioration de la
sécurité des riverains et usagers des groupements d'habitations de Taglio Rosso — U Taddu Russu,

Considérant l'avis favorable du 29 novembre 2022 de la Direction exploitation routiére Corse du sud de la
Collectivité de Corse, en sa qualité de gestionnaire de la voirie concernée,

Considérant que lintérét majeur de la sécurité et de la tranquillité publique justifie pleinement
Iintégration dans |'agglomération de Porto-Vecchio ~ Portivechju — de cette section de voie de la route de
Sotta (D859),

ARRETE

ARTICLE 1 : les limites de Vagglomération de PORTO-VECCHIO - PORTIVECHIU — sur la route de Sotta
(RD 859), au sens de l'article R.110 du Code de Ia route, sont fixées comme suit :

» coordonnées GPS entrée Ouest en provenance de Ceccia : 41°34'01.1"N - 9°15'18.3"E
PR : 19+100
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ARTICLE 2 : l'arrété municipal 10/459/REG du 8 décembre 2010 est abrogé.

ARTICLE 3 : la signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction interministérielle
sur la signalisation routiére — livre T — 5°™ partie — signalisation d'indication — sera mise en place par les
servis techniques municipaux.

Nota: le retrait de la signalisation antérieure sera également opéré par les services techniques
municipaux.

ARTICLE 4 : les dispositions définies aux articles 1 et 2 du présent arrété, prendront effet le jour de la
mise en place de la signalisation prévue a l'article 3.

ARTICLE 5 : le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6 : le présent arrété peut faire l'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Bastia
(villa Montépiano, 20407 Rastia) qui pourra étre saisi par le biais de I'application Télérecours citoyens
accessible sur le site internet www.telerecours,fr dans un délai de 2 mois & compter de sa publication au
recueil des actes administratifs de la commune de Porto-Vecchio. 1l peut également faire I'objet d'un
recours gracieux dans les mémes conditions.

ARTICLE 7 : le Directeur général des services, la Directrice des services technigues, le Commandant de
la brigade de gendarmerie et le Chef de la police municipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété.

Le Mgire,

20RTD
Szl

rChristophe ANGELINI
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Plan des limites d'agglomeération

Délimitatin de I'agglomération de Porto-Vecchio
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Plan de zonage du Reglement Local de Publicité

Zonage du Reglement Local de Publicité (RLP) de Porto-Vecchio
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Zonage du Reglement Local de Publicité de Porto-Vecchio - Zoom sur le
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